
K o s r o g , 
•fi 

P hó 3 0 - á n 4 4 . s z á m 4 7 . é v f o l y a m 

Hr 
V i d é k r e . 
K ü l f ö l d r e e g > 

egynegyed évre: 
Állítva 1-30 Pengő 

Je 1-60 Pengő 
v e 3 dollár (50 szokol). 

M e g j a l e n i k x c d L k d o i i 
Feleld* szerkenztö e« kiadó: Rónai f r i g y e t . 

S z e r k e s z t ő s é * és ki í»dóhivpul ívőszug. V á r k ö r 39. sz . 
T«»Ipf f ln -* fhm 15. 

avllrt«; «or« 32 fillér 
Hfrdefink mlUmÉftraoronltf.w 4 fillér, 

ninlíiila.k. 

Lloyd George szava. A ra. kir. s zomba the ly i vámőrke rü le t i pa -
r a n c s n o k s á g a m. kir. v á m ő r s é g h e z való belé-
pésre fe lh ívás t bocsá to t t ki. B l v e b b fe lvi lágosí-
tás a Vá rosháza 11. sz. s z o b á b a n nyer l ie tő . 

Közh í r r é teszem, hogy a K ő s z e g — R ő t f a l v a 
és a K ő s z e g — R é p c a k e t h e l y i u ton levő u t e l zá ró 
őrségek nov. 1 én b e v o n a t n a k és h e l y e t t ü k a 
b n r a k o k b a n ál l í t ta t ik fel az u te lzá ró őrség . — 
Minden ha tá rá t l épő tar tozik ezen őrségnél jelent-
kezni é9 az őrség m e g k e r ü l é s e vagy m á s u t 
h a s z n á l a t a tilos és bün te t t a t i k . 

A párisi revü*) 
A revüben r enge t eg e :nbernek a k a d dolga . 

Az 1908 a s évek d iva t j a szerint csak óriási 
tömeget mozgós í tó d a r a b o k a t a d t a k , gyönyörű 
kiá l l i tásb- in , remek rendezői öt le tükkel üs némi 
mez te l enségge l fe lc icomázva. — A hábo rú előtt i 
p u b l i k u m n e m é r e t t e a gyors t empót . A lát 
n iva lóka t l a s s a b b a n emész te t t e meg , min t a mai 
közönség , a m e l y n e k szemét a film hozzászok-
t a t t a az örök mozgáshoz . A Fol ies Bergóre igazi 
c s a t a t é r h e z hasonl í to t t , a h o g y az asszonyregi 
m e n t e k cs i l logó tüll és f l i t ter r u h á k b a n le ós 
fel s é t á l t ak a lépcsőkön, éneke l tük ós t ánco l tak 
a soksz inü v i l ág í t ásban . A képeke t a hadidi-
c sőségnek szente l ték ós a publ iku-n ka touada lok 
r i t m u s á r a i zgu lha to t t . Minden revüben meg je -
lent N a p o l e o n , a fe jén babérkoszorú volt ós neki 
volt a l egszebb keble a kar összes hö lgye i 
közöt t . 

N a p o l e o u ? ki is BZ? — kérdezte a Fol ies 
B e r g é r e egyik cs inos hö lgy lá toga tó ja , aki a 
sz ínház i e s e m é n y e k e t á l l andóan összekever te 
t a n u l m á n y a i h o m á l y o s és ké t e s emlékeivel . — 
T u d o m m á r . . . t udom . . . az a szép szőke nő, 
ak i a dobot verte . 

*) Mutatvány „Cheval ier Emlék ira ta idbó l . Francia 
n y e l v e n e z a könyv 150.000 pé ldányban fogyott el. Ma-
gyarul, — mint a Színházi Élet a jándékkönyve — most 
je lent m e g . Könyvárusi f orga lomba nem kerül, hanem 
k izáró lag a S 7 i n h á z i Élet előfizetői kapjak ingyen. 

— K a g y o g ó l . . . A p u n c s de Gal les fegy-
verzete . . . S t ruc to l las s isak, a m e l y n e k a for-
gó já t egy csomó szép leány fog ja je lképezni . 

A d i rek tor e légedet t volt, a sz ínészek is 
e l fe le j te t ték a h ó n a i b a nyúló próbák f á r a d a l m a i t , 
amikor néha uz egész t a r sa^á^nak a r ra kel let t 
várnia , hogy a szabónő megerősí tsd Melle. Yvone 
P r i n t e m s (egy kis leány, aki Miss C t r a p t o n 
dublőze volt) h á t á n az a ranyos bársonyból ké-
szül t i j j t a r tó t . A színésznők lázasan próbá l ták 
a pa róká t a mider u tán ée a cipőt u ka lappal 
egyidőben . A vaská lyhában nem volt tüz. Kissé 
mély , de szomorú h a n g j á n , amely csodála tos 
képen nem rekedt be a h idegben , Melle. Mar -
nac , min t Gale r ies La faye t t eben vásár ló darna 
be je len te t t e a kalapdobozok fe lvonulásá t . D u s 
ba rna h a j á n virágos nagy kalapot viselt, a felső-
tes té t feszes, r agyogó gyöngye i k ivarrot t váll-
fiizőbe szor í to t ta , a kezébe pedig egy ezüst végű 
sé tapá lcá t fo rga to t t . Mindenki dolgozot t . . . 
C laud ius i jedt arcával és ügyefogyo t t dadogá 
s'ival, a hosszú Morton pedig összeszorí tot t 
szá j ja l mókázo t t és ügyeskedet t , de a v idám-
ságoka t sz into kísér te t iessé te t te sápad t , fus te t -
lan arcuk ós a vicceiket e lnyel te az üres uézőtér . 

E g y e n e s t a r tású , őszülő, kopasz ember őr-
ködött szün te lenü l a szinpad felett . P. L . F l e r s 
a Fol ies Be rgé re utolsó p róbá inak Napo leon j a . 
Fé le lmetes ú r i ember volt, aki p á r b a j b a n vere* 
kedett m e g akkor iban Kippel, mert n é h á n y meg-
jegyzés t mer t t enn i valamelyik revüjóre . 

É r t e s í t em mindazon m u n k á s c s o p o r t o k a t , 
ak ik az Alsóerdőn tuskózni ó h a j t a n a k , ok tóbe r 
31-ón, hé t főn az Alsóerdő 13 t a g j á b a n S s a l a y 
erdőörnél j e len tkezzenek . A k i tu skózandó t e rü le t 
32 parcel lára osz ta to t t fel, m e l y n e k n a g y s á g a 
600 öl. F e l t ó t e l e k : a tu skófa feles, a föld már -
cius 1 ig mezőgazdaság i célra m e g m u n k á l a n d ó , 
a gyökerek a m u n k á s ? ; ki-ki s a j á t pa rca l l á j á t 
köte les tavassza l csemetével beül te tn i , a so rkő-

jZökbe k a p á s n ö v é n y ü l t e the tő ós m ű v e l h e t ő 3 
óvon át . 

Jambri ts Lajos, po lgá rmes te r . 

ad. 10.182—1927. sz. V a s v á r m e g y e t ö r v é n y -
ha tóság i b izot t sága ál ta l a kerület i ke re skede lmi 
és i pa rkamara i kü l t agvá la sz t á sok e lőkész í tése 
eóljáoól vá lasz to t t központ i b i zo t t s ágnak a d . 
16896 — 1927. sz. f e l h í v a s s a közhí r ré t e szem, 
Hogy a kőszegi a lke rü le tben , a m e l y m r g á b a n 
fogla l ja Kőszeg várost és a kőszegi j á r á s t , ak t í v 
és passzív választási jogga l biró iparosok ős 
kereskedők név jegyzéke i i r o d á m b a n (Városháza 
I. em. 14. ajtó) 1927 évi ok tóbe r hó 29 tői no-
vember 5 ig te r jedő 8 n a p o n á t a h iva ta los ó rák 
a la t t közszemlére ki v a n n a k téve. E i e n h a t á r -
időnek le jár ta u t án m é g 8 nap ig j o g á b a n áll 
bárkinek ná lam a n é v j e g y z é k r e nézve i rásbel i lbg 
ki fogást tenni , abban törlést , vagy fel nem ve t t -
nek a j egyzékbe való fe lvéte lé t ké re lmezn i . 

Jaglts Imre, városi f ő j e g y z ő , 
a k ő s z e g i kamarai kerület a lb izot t ságának e l n ö k e 

Ő ta lá l ta ki a képeke t ós ő h i t á r o z t a m e g 
hogy egy éven keresztül — mer t edd ig t a r t o t t 
egy-egy revü élete, a pár is iak Medici Ka ta l in 
m ó r e g k a m r á j á b a n , a Marsei l la ise szü le t é sében , 
az „ É j pi l langói" ban , vagy a b a j a d é r o k h a s -
t ánca iban g y ö n y ö r k ö d j e n a k . . . Á l l andóan a 
Café koncer teke t j á r t a és az E ' d o r á d ó b a n fedez te 
fel l e g ú j a b b sz tár je lö l t jó t , egy fiatal l egény t , ki 
da loka t adot t elő és közben táncol t , boxol t , ko-
méd iázo t t ; e g y m a g a e l j á t szo t t egy egész r é v ü t . 

— Sz ínpadra , Cheva l i e r 1 — kiá l to t ta nek i 
tölcsért f o rmá lva kezeiből . — L á s s u k csak a 
szkeccsedet . É s ugy igyekezz m e g n e v e t t e t n i 
minke t , m i n t h a m á r a p u b l i k u n ü lne i t t . 

• 

Maur icénak volt egy s z á m a a revü csil la-
gáva l is. Ez a csi l lag épen ugy az E ldo rádóbó l 
jöt t , m i n t ő ós mos t a Fo l i e s Be rgé renek szen-
te l te az espri t - jót , a szépségé t , a f a n t á z i á j á t óe 
n e m utolsó so rban a lábai t . 

Mis t ingue t t s o h a s e m hason l í to t t a többi 
sz ínésznőhöz . — A t e rmésze t ében volt v a l a m i 
fu rcsa zabo lá t l anság . Mind ig oda nézet t , a h o v a 
akur t és n e m t i tkol ta , hogy ha va lak i n e m t e t -
sze t t neki . A fiatalsága a n n y i s ikor t hozot t n e k i 
és a n n y i a n r a j o n g t a k érte, hogy s e n k i n e k a 
hódo la t a n e m érdeke l t e már . Do lgozo t t . Az 
ere je ós az e n e r g i á j a va lami c sodá la tos bá j j a l 
r u h á z t á k fel. Rövid h a j a volt, a s zeme r a g y o -
got t , a s z á j a c se resznyéhez hason l í to t t , ő vol t 

Egyes szám ára 16 fillér 

Lloyd George, a nagy angol államférfiú és 
a még n a g y o b b háborús usziló, aki mindaddig , 
amig aktiv politikát folyiatott , a l egerősebb ellen-
állást fejtett ki a legyőzött nemzetek talpraáll i tása 
ellen beszédet mondo t t a népszövetségi egyesü-
let gyűlésén, amely beszédben megtagadva eddigi 
pol i t ikáját , élesen kikelt az igazságtalan békeszer -
ződések ellen és követelte azok revízióját. 

Lloyd George beszéde éles feltűnést keltett 
vi lágszerte , mert hiszen senki sem volt rá elké-
szülve arra, hogy épen ő fog pálcát törni azok 
felett, akiknek mindezideig tapsolni tudot t s akik 
megteremte t ték Magyarország számára Tr ianon 
g y á s z o s emlékezetű békéjét . Lloyd George azon-
b a n megvál toztat ta nézetét a békeszerződésekről 
é s mi most nem kárörvendő és g ú n y o s megjegy-
zéssel , hanem örö ntől sugárzó baráti szavakkal 
akar juk fogadni a nagy angol államférfiúi. 

Igen, meg kell mondanunk ős?intén, mi vár-
tunk erre a pillanatra és biztosak voltunk benne , 
hogy a fe lvi lágosodot t , intelligens nemzetek rá 
fognak jönni e lőbb -u tóbb arra a hallatlan igaz-
ság ta lanságra , amelyet Magyarországgal szemben 
elkövet tek a kényszerbéke a lkalmazásával . T u d -
tuk nagyon jól, hogy hangunk nem lehet pusz -
t ába kiáltott szó, bár el lenségeink gyűrűje vesz 
körül és nehéz az igaz szónak keresztül hatolni 
Nyugat felé, az t l l enség bar ikádja in . Épen ezért 
fokozot t ö römmel fogadtuk , amikor Rothermere 
lord mellénk állott és sa j tó j ában szót emelt a 
magyar igazság é rdekében . 

Ez azonban még mindig nem volt e légséges. 
Kellett, hogy mások is meghall ják szavunkat , 
kellett, hogy hivatalos helyeken is észrevegyék 
azt a szinpát iát , amely Magyarország felé fordul 
az u tóbbi időben a világ csaknem valamennyi 
á l lamában . Igen, kellett, mert az igazság ugy 
k ivánta . És most , amikor Lloyd George is fel-
emelte szavát az igazságta lanságta lan béke ellen, 
ö römmel , de némi elégtétellel is állapítjuk meg 
igazunkat . 

Lloyd George sokat segíthet ezzel a beszé-
dével nekünk magyaroknak. Magyarországról ed -
dig nem sokat tudtak külföldön és p a n a s z k o d á -
sainkat is legnagyobbrészt kétkedve fogadták . 
De Lloyd George -o t ismeri az egész világ. És 
amit Llyod George mond , az való tény, nem 
pedig csak föltevés, amely esetleges tévedéseken 
alapulhat . Azt m o n d j a Lloyd George, h o g y : „A 
győztes hatalmak, mikor megalkották a béke-
diktátumot, c supán tökéletlen értesülésekkel ren-
delkeztek Európa viszonyairól". És igy fo ly ta t ja : 
„A békeszerződéseket amúgy is keményen álla-
pították meg, de te te jébe alkalmazásuk során 
figyelmen kivül hagyták mindazokat a rende lke-
zéseket, amelyet 1919-ben a legyőzöt tek védel-
mére illesztettek be a szerződésekbe. Lehet -e 
Európában biz tonságról beszélni, amikor a le-
győzöt t ál lamok minden egyes katonájával szem-
ben Franciaország 20, Csehország pedig 4 ka to -
nát tarthat f egyve rben? A legyőzött nemzetek 
mindössze 250 ezer katonaval rendelkeznek, mig 
a kont inensen levő szövetségeseink 10 millió em-
bert tar tanak fegyverben" . 

így beszélt többek között egy nagy angol 
államférfi és igaza is van. Mindezek az ada tok , 
amelyek mos t a nyi lvánosság elé kerültek Lloyd 
George szájából , elégségesek arra, hogy sü rges -
sék és létrehozzák az igazságtalan béke revízió-
ját rövid időn belül. 
" 4 I 

" ú ' I S D E T M É 3 Í Y E H . 
1238—1927. sz. Közhí r ré teszem, h o g y az 

1927. évi november i l akbérnegyedre l akások s 
nem üzle the ly iségek u tán a következő bér l«sz 
fizetendő : Az 1917. évi a lapbér 7 0 % lakbér , 3 % 
közüzemi pótlók fe jében a bór nov. 5 éig fize-
tendő. Megállupod&s h i á n y á b m a lak bér 3 rész-
le tben fizethető minden hó 5. nap já ig . H a az 
a lapbér 350 pengő t megha lad , részletf izetés ese-
tére 1 % k a m a t is fi/.etendő. Mindazok , kik l ik 
b é r j á n n d ó s á g u k a t egy összegben veszik kézhez , 
részletf izetési kedvezmény t igénybe nem vehet ik . 
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Kőazeg és Vidéke . 1927. ok tóber 3ü. 

A h a l á l ó r a . . . 
Kis gyermek koromban eg> ősz i esten, 
Fgy órát hozott az e d e s a p á m 
Gyönyörű fekete aranyos óra. 
Igazi mestermú, mondhatni róla. 
Hogyha elütötte a tizenkettőt, 
C s o d á l v a hallgattam a l e g s z e b b zenét . — 
Ott lógott a szalonunk legszebbik falan, 
( Boldogan muzsikált minden délután.:| 

Egypár hónap múlva egy ősz i estén 
Könnyezve mondta az en j<*> apám: 
Fiacskám az óra hirte'en megállt, 
Nem hallod többé a l e g s z e b b muzsikát. 
Nem hallod többé a l e g s z e b b zenét, 
Eredj é s csókold meg jó anyád kezét. 
Megs imogatot t e s megcsókol ta szám, 
j:Megtüdtam, hogy meghalt az édesanyám.:] 

Dallama mindig a fi i lembe csengett , 
Sok mester nem talált benne hibát 
Egvszer csak megindult magától s zépen 
És felujult sok-sok regi emlekem. 
C s o d á s zenéje a s z i v e m b e markolt, 
Két bátyám akkor a csatába h; rcoit — 
De minden hiába, egyszer csak megállt , 
(:A halál golyója ket sz ivet talált:] 

Sok-sok bús év utan egy ősz i es ten 
Könnyezve mondta az én jó a p á m : 
Bo ldog lesze l , mert az O szere lme nagy, 
Érzem é d e s fiam, hogy szere tve vagy. 
És a régi óra halkan muzsikált , 
Muzsikálás közben c s e n d e s e n megállt 
Eltorzult az arcom, elkekiilt a s zám, 
[:Mert ezen az es tén meghalt az apám | 

Azóta az óra megint megindult 
És boldogan búg a kis ária, 
Elmúlt a s z e n v e d e s , elmúlt a bánat, 
l é g e d v e s z körül most minden imádat. 
Ketten hallgatjuk majd a l e g s z e b b zenét . 
Szerelmünk ereje hajtja kerekét, 
Ha sz ived csalfa lesz , az óra megáll , 
[:Muzsikája mellett kacag a halál. ] 

B u g y á c s V i l m o s . 

H Í R E K . 
Uj leánygimnáziumi tanár A d m i n t u ü ev. 

eflyhAzkeríilet a helybeli l e ánvg í r cnáz iumba u j 
tan Art vá lasz to t t m e g dr. V i suya A l a d á r sze-
mélyében . 

A rom. kath . hi tközség múlt v a s á r n a p ta r -
tot ta közgyűlés t előkészí tő tunács üléséi, a m e l y e n 
l e tá rgya l t ák a jövő évi köl t ségvetés t és köz-
gyűlési h a t á r n a p u l a mai napot tűzték ki. A 
kőzyyii lés dAli lőtt 11 órakor l"sz a z á r d i t o rna -
t e rmében . A t anácsü lésen W a l d m a y e r Károly 
t anács t ag i n d í t v á n y á r a többen hozzászól tak a 
t emető kHrbanhelyozési kérdéséhez . N a h r e r Má 
tvás e lnök . J a m b r i t a Ln jos po lgá rmes t e r és 
Kincs I s tván h p U p l é b 4 n o s felszólalá- á u t s n a 
t tnacs egy b izo t t ságot küldött ki a t emető r e n -
dezése véget t , mely b izo t t ságnak fel id ;ta lesz 
a t emetőnek okszerű kezelésbe vétele és r endben 
t a r t á sa , ami r e igazán rá is szoru ' a kts:eszi 
t e m e ' ő . Az e lőze 'es m u n k á l a t o k már is m e g -
indu l t ak . 

Kossuth L i ju s s j ob rana* leleplezeser-j K ő 
szeg város iból a Concordia d a l á r d á i n k 4 t a g j a 
megy B u d i p e s t r e a po lgá rmes te r vezetése a la t t . 
A da lá rd i s ták kijelöles') most van f o l y a m a t b a n . 

Reformációi emlekünnepely. Az ág. h. ev. 
leAnvközépiskoia ok tóber 31 én, hét főn dé lu t án 
G crai kezdet te l az intézet d í sz te rmében refor-
mációi e m l é k ü n n e p é l y t rendez, ame ly re a város 
ev. tó r sudulmát ezúton is megh ív ja . Az ü n n e -
pély so r r end j e a k ö v e t k e z ő : 1 „ A d o t t I s ' e n 
á ldo t t n a p j a . " Korá l , karének . 2. Ok tóbe r 31 én. 
Porko láb Gyu lá tó l , szava l ja N a g y llo a VII . o. t . 
3 Pre lűd? , Chopin tó i , e ' t a d j a Hsyor H * n u a V. 
o. t. 5. „A re formáció és az ember . " fe lolvassa 
Kiss Is tván va l lás tan ír. 5 „A gá lya r»b" , L a m -
p é r t h Gézától , s zava l j a Gre i fens te in Gizella V. 
o. t. 6. „Erdei k á p o l n á n á l - , T a r n a v Ala jos tó l , 
e lőadja Kesse rü Erzsébet VIII o. t. 7. „Kr i s z tu s 
m i n d e n ü t t " , Kozma Andor tól , szava l ja K a d v á n y i 
O ' g a VII I . o t. 8. „Erős vár a mi I s t e n ü n k " . 
Karének (1. és 4 vers). 

A t o ronyóra v i lág í tását mégis c?ak s ike rü l t 
he lyesen megoldani , ami K a m a r á s J e n ő vi l la-
mosüzemveze tő érdeme, aki add ig kísér le tezet t 
mig most te l jesen jól m e g v a n vi lágí tva az ó ra . 
A többi h á r o m oldalá t is k i fog ják v i lágí tani a 
t o ronyórának . 

Denaturált szesz l i ter je 85 fillérért 
k a p h a t ó Kopfs te in Mór és Berná tná l K ő s z e g e n . 

a l ege legánsabb nő Pá r i sban a Kue de la Pa ix 
nagyköve te . 

A p róbákon folyton neve te t t . E n e r g i á j a 
magáva l r a g a d t a a többieket . Cheval ier csak 
ugy sugárzo t t az örömtől , mió ta egy igazi n a g y 
mus ik -ha l l t á r su la t ába tar tozot t . A színészek 
a k á r h á n y s z o r körülá l l ták és ugy b á m u l t á k , a m i t 
csinál t . V á j j o n Mis t inguet t emlékeze t t e m é g 
arra a kis fiúra, sk i egyszer az E l d o r á d ó b a n 
pirulva köszönt n e k i ? Maur ice e l ju to t t a m ű 
vészkar ie rnek a r ra a pon t j á ra , amikor a m ű -
vészből m é g n e m veszet t ki a fiatalság félénk 
sége és su tasága , de m á r benne van a n c a k az 
e m b e r n e k az ön tuda t a is, aki t u d j a , hogy, bol 
doguln i fog, mer t boldogulni kell . . . „ 0 * is 
ránézet t . Vá j j on azért , mer t l á t j a a j ö v ő t ? A 
fiu m e g r e m e g e t t nz asszonyi t ek in te t sú lya a la t t . 

— J ó pofa ez a fiu — m o n d t á k a sz íné-
szek, mikor Cheval ie r e lereszte t t e g y - e g y kü l -
városi i'.ü szót, vagy pedig k idül lesz te t t mel le l , 
boxolásra t ta ro t t kézzel ug rá l t a körül a Fol ies 
Bergére udva rá t . Még mind ig vörösre fes te t t 
arccal éneke l t . A t ánca egészen amer ika i és 
excen t r ikus volt és a n n a k el lenére, hogy komi-
k u s h a t á s o k r a tö rekede t t , volt b e n n e va lami 
s ima e legáncia . A nő m a g a s r a emel te a lábát , 
melyen szinte sze l lemesen feszül tek meg az inak 
éa Maurice megforga t t a , f e lkap ta a levegőbe. 
A z u t á n szembeá l l t ak egymássa l , h i r te len e l tá -
volodtak, nagyo t ug ro t t ak , m«jd a földre vetet-

ték m a g u k a t és a s zám végén egy t a k a r ó b a 
göngyölve h e m p e r e g t e k ki a sz ínpadról , m i n t 
a gye rekek . 

E lőadás u tán már b iza lmasan beszé l tek . 
— Hol l ako l ? 
— N a g y o n messze a Fo l ies Bergére tő l . 
N é h a egész egysze rűen , min t jó p a j t á s o k -

hoz illik, elkiRértd a fiút t ax in a b<>ulevird de 
S t rasbourg ig . Jó l érezték m a g u k a t együ t t . Szó 
né lkül ül tek e g y m á s mollet t ós Maur ice l a ssan 
megismer te az a s szonynak azt az a rcá t , umelyi-
ket eddig e l t akar t a f - s t é k . 

S ikerük sok el lenséget szerzet t . V a l a h á n y 
szor Mist iguetet d icsér ték, m i n d é g szó ke rü l t 
a par tneréről is. Hir te len t á m a d t hire i r igység 
gel tö l töt te el kollegáit . Az egyik fe lvonás köz-
ben egy fenyegetődző lá toga tó t kapo t t Cheva l ie r . 
Megál lapodtak egy t a l á lkozóban és é j fé lkor , a 
paasage Sau t ine r sö té t ségében , ahol a kapu-
mélyedésekből m i n t h a a kol légák szome figyelte 
volna az e seményeke t , ekese rede t t b o x p á r b a j 
folyt le Cheval ier és az el lenfele közöt t . A n é -
zők között izgult v i sszafo j to t t lélekzettel , m a j -
máva l a k a r j á n a nagy p r i m a d o n n a is. 

Maurice kerül t ki győz tesen a küzde lem-
ből. És a t tó l kezdve fe lmerü l t az a kérdés hogy , 
Mis t inguet te ós Cneval ie r ezentúl e g y ü t t fognak 
dolgozni és á l l andó pa r t ne r ek lesznek. 

De vá j jon okos dolog-e , ha az ember a 
sz ívügyet összekeveri a mes terségével ? 

— 5 0 % vasúti kedvezmeny Budapestre, a 
KosfcU'h L a j o s s z o b r á n a k l e l e p l e z é s r e u tazók-
nak . N jvnmber 6 á n leplezik le o r szágos ü n n e p -
ségek kö'.ött K össuth L i j o s h a t a l m u s szobrá t , 
í r r e az a lka lomra a d ' a m e g a M a g y a r Állam-
vasu'. a f e n t j e l z - t t vasú t i k e d v e z m é n y t . E z e n 
ü n n e p s é g r e u tazó közöiit>égün& tigyeiuibbe a j á u l -
ju< a több, min t 75 esz tendős üzlet i m ú l t r a 
v i ssza tek in tő és v i iaghi rü Sátnler m a g y a r kir. 
száll í tó cég, Budapes t IV., Bécsi u t ca 7. szám 
ala t t i lerrtkatat , nhol u egkeuyet -ebb ízlést is 
kielégítő l egk i t űnőbb minőségű ango l férfi ós 
n f i s zöve tkű iön legességdk a l lnnak u vásár ló-
közönség r ende ixezésé re m i n ö s é g ű k ü ó z viszo-
n y í t o t t u l hí os jny á ron . A S e m i t r c g a u r a d é ü -
osz tá lyán a nagy forga lom fo ly tán e e>zoveieK 
mind^nmér- i tü n n r a d i k a i a l e g j u t a ^ y o s a ö b a n 
arusittatn>»k ki. Ezen á ru s í t á s Köretén belül 
o lvasóközönségünk az a l k a l m i vétel m i n d e n elő-
nyével eszközölhet i be vásár lásá t , anná l i i i n s á b b , 
m e r t a c g elvei közé tar tozik a va&anó Közön-
ség érdekei EK SZÖIU e lőt t t a r t á sa . 

A varmegyei Cöllovó versenyre , me.y no-
v e m u i r ho 0 an les/, a Kös^e^i lőterén, e re iyesen 
fo lyna* az b lőkészüle tek . A kőszegi lovészegyie t 
is s z o r g a l m i j a i djlgOüiK, bar nehéz lesz fel-
venn ie a versenyt , m e r t vannufc egyesü le ted , 
hol már r égebben k^SiUinek a n o v e m u e r i d ö n t ő 
mérkőzés re . 

Épi t<ezesek. A városi t a n á c s l egu tóbb t a r -
tot t ü lésében építési engedé ly t adot t T a n g l Adolf 
asz ta losnak i i iüüelyépil jsr í1 , Koller I s t v á n ko-
vácsnak melit kh ly i ségek épí tésére , t ovábbá a 
kőszegi ág. h i tv . ev. e g y h á z k o z s e g n e k t emplom 
ili. t e m p l o n r o r o n y ép í tés re ós végül P a t ó I s t v á n -
nak s z o b a - k o n y h a épí tés re . 

Uj kereskedő. iázalay József k ő a z j g i lako3 
nak a városi t a u a c s ser tés- , baromfi - ós to j á s -
ke reskedés re adot t i pa rengedé ly t . 

A Kerületi Munkásbiztositó Pénztár i g a z g a -
tója , bá rmi fé le pénz tá r i ügyben , m a v a s á r n a p 
dé lu tán 3 urakor t a r t j a a p a n a s z n a p o t az ipa r -
tes tü le t h iva ta los he ly i ségében . A k i k n e k t ehá t 
e l in tézendő p a n a s z u k van, j e l en j enek m e g sze-
mélyesen , a d j á k elő p a n a s z a i k a t s v igyék m a -

I g u k k a l b izonyí téka ika t . 
A tudovesz e l leni küzdelem cé l ja i ra tö r t éu ik 

Mindenszen t ek n a p j á n h iva ta los g y ú j t s a t eme tő 
be já ra táná l . A h a t ó s á g ezúton is kéri a város 
közönségé t , hogy c s A é l y a d o m á n n y a l is segí tse 
azon emberba ra t i szervezete t , mely e l e g n a g y o b b 

; belső e l l enségünkke l küzd. 
A szintarsulat m e g v á l t o z t a t v a eredet i s z á n -

déká t , nov. hó közepéig m a r a d v á r o s u n k b a n azon 
r eményben , hogy a t á m o g a t á s a k imondo t t t i sz t -
v ise lővárosban nem hogy c sökken , h a n e m emel -
kedik ezen idő a la t t . A sz inpár to ló ezen idő 
a l a t t t ag j a inak h a t n á l k e z e s e b b sze lvény t iá 
kiad az eddigi k e d v e z m é n y e s á ron . A nov. 1 -ve l 
beszedésre kerülő t agd í j hozzá j á ru l á sa i t e r m é -
szetesen nem a mos tan i , h a n e m m á r a jövő 
sz ínházi évadra f o r d í t t a t n a k . 

Leghí resebb m a g y a r gyümölcs a Ka j s z in , 
l eg jobb f a j t á j a a Magyar Kajszin. Százezer f a j t a -
hi te les o l tvány U n g h v á r y József ceglédi f a i s k o -
l á j ában . (Budapes t i i rodá ja VI. , A n d r á s s y - u t 54. 
L . 962—72). A szál l í tás m e g k e z d ő d ö t t / O k t a t ó 
f ő á r j e g y z é k e ingyen . 

Haj tóvadászatok. É r t e s ü l é s ü n k sze r in t az 
idei felsőerdei h a j t ó v a d á s z a t o k a köve tkező sor-
r endben t a r t a tnak m e g : óházi h a j t á s uovomber 
13 án , sárosforrás i h a j t á s november 27 én, há r -
m a s p a t a k i h a j t á s december 4 ón. Esős idő esetén 
a vadásza t a köve tkező v a s á r n a p i n a p o n lesz 
meg ta r t va . A vadásza t i m e g h í v ó k kellő időben 
fognak szé tkü lde tn i . 

ipartestületi közlemények. 
Munkásb iz tos i tó ü g y e k b e n m a v a s á r n a p 

dé lu t án 3 ó rakor van a p a n a s z o s ü g y e k t á rgya -
lására p a n a s z n a p . 

Dömötör Oyula Ipartestületi elnök. 

SCHMIDTHAUER- keserüviz reggel i előtt fél 
pohárral langyo-
san használva 

megtisztítja a szervezetet a belekben képződő egészségtelen anyagoktól, élénkíti a mirigyek működését 
felfrissíti a vérkeringést, megelőzi az érelmeszedés és az öregségi elváltozások kifejlődését. 

Kapható kis és nagy üvegben. Szétküldés! hely: Igmándi keserűvíz forrásvállalat Komárom. Árjegyzék Ismételadóknak kívánatra bérmentve. 
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É r t e s í t é s ! A róm. kaib. hi tközség tanácsa 
október 23 án tar tot t ÜÎ SSD foglalkozott a te-
metőnek hivatásához nem illő állapotával. A 
tárgyalés eredményeként bizottságot küldött ki 
azzal a felhatalmazássel , hogy a legszemte tü 
uőbb és a kogjele tsér tő cserjeszigeteket és az 
egyes helyeken ös6zehalmozott maradékv.nyago 
kát a legeürgős^bben távolit tassa el, hogy a 
közeledő halottak napjára a temető oly külsőt 
mutasson , mely a naphoz iliő és méltó. Ebből 
az alkalomból a hitközség mindenki t , a1 iuek a 
temetőben kedves halot t ja van, tisztelettel arra 
kór, legyen a bizot t sáenik ezen c u n k á j á b a n 
segítségére sa já t sirjánuk rendbehozatalával es 
máso* s í r jának t iszteletbentartásáva1 . 

Országos vásár akar t lenni október 17 én, 
de ha jna lban alaposan megeredt az eső, ugy 
hogy a vásárra jövők nem mertek elindulni Krt 
szegre. A p o ' g á m e s t e r reggel 9 órakor kidől ol 
ta t ta , hogy a következő hétfon, azaz 24 én egy 
pótvásár lesz megtar tva, természetesen nem szá-
mítva arra, hog.v ezt a pótvásárt vasárnap • ste 
egy ha ta lmas póteső ismét meghiusi taM krsxült . 
Másnap azonban mégis jór.i fordult az időjárás 
s igy a vás i r délelőtt valahogy kialakult . Atni 
a kirakodó vásárt ilie i, az természetesen mii d 
két esetben semmit sem ért. Annál moglepőbb 
eredményt ért el az ál latvásár, mely másodízbe n 
50°/0 kai jobb volt, mint az <«lsó. M ü d k é t vasárt 
összefoglalva fö lha j tónak 250 lovat, 230 marhá t 
és 243 sertést . Ebből gazdát cserélt 78 ló, 98 
murha és 137 sertés. Külföldre haj tot tak 02 lo 
vat, 9 marhát és 8 sertést . Az á r j k meglehetős 
szilárdak maradiak . 

Virágot a hősi sírokra ! Felhívjuk a város 
azon hazafias közönségét, k iknek módjában áll 
a hősi sírok feldíszítéséhez virágot adni. hogy 
gyű j t sék össze és ad ják át azt okt. 31 én, hétfőn 
a házról házra járó ka tonáknak . 

Az iparo?tanonciskolai teli tanfolyamra a 
beiratkozások ma vasárnap és november l én, 
Mindbzentek napján délelőtt 10—12 óráig lesz-
nek a tanonciskoiai ra jz teremben. A beirat&o 
záskor 7 pengő tar.szerdijat kell fizetii. A taní-
tás nov. 2 án, szerdán délután 2 órakor veszi 
kezdetét . Fe lh iva tnak az összes ács, kőmiv£3 és 
tetőfedő tanoncok, hogy a kellő időben feltói 
lenül beiratkozzanak, mivel a későbben jelent-
kezőket szigorú büntetéssel kell súj tani . Az 
igazgatóság. 

G Y Ü M Ö L C S F Á K hg. Esterházy-
féle faiskolából, az itteni éghajlatnak meg-
felelő fajták, kaphatók bármily mennyiségben 
l ^ e l l e r IJélánál Kőszeg, Király-ut 79. 

Megszűnt tejgyüjtö telep. A sopron—győr— 
vasmegyei te jgazdaság megszünte t te kcszeg&zer-
dahelyi te jgyüj tö telepét, mert a kevés te jkinálat 
következtében azt tovább fenntar tan i nem volt 
érdemes. 

Világszabadalom ! 

„ Z E P H I K " 
fatüzelésii, légfütéses folytonégő kályha 

I 

1 0 F Ü T . 2 4 
kiló fával E G Y S Z O B Á T órán át 
REKORD szén, koksz t s fatüzelésü fo ly tonégő 
kályhák - Vegyest t ize lésü „ZEPHIR" kályhák. -

ELITE takaréktűzhelyek. — Kéménytoldók. 
Árjegyzéket kész ségge l küld: 

Héber Sándor 
kályha- és tuzhelygyáros 

BUDAPEST, IV., V1LMOS-CSÁSZÁR-UT 39 SZ. 
L eralíüt * 

KÖSZEO, LAURINGÉR E. VASKERESKEDÉSE. 

Emésztési gyenge^éy, vérszegénység, leso-
ványodás, sápadtság, mirigybetegségek, bőrki 
ütések, kelések, furunkulusok esoteinél a ter-
mészetes „Ferenc József" keserűvíz szabályozza 
a belek a n n j i r a fontos működését. Az orvosi 
tudomány számos vezérférfia meggyőződött arról, 
hogy a va!ódi Ferenc József viz hatása mindig 
kitűnően bevá ' ik. Kapható gyógyszer tárakban, 
drogériákban és füszeruzletekben. 

Kedves «s kellemes szórakozást nyújtottak 
esténkint a Mirkovits-nővörek a S rkertben — 
két héten keresztül. Finom és bájos msgje 
lenésükkel , közvetlen modorukkal hamar meg 
nyerték a közönség rokonszenvét és tetszését. 
Mirkovits Juci , Manci és Ibi édesapjukkal és 
egy elsőrangú zongoristával vendégszerepelnek 
Kőszegj i i , — sajnos csak a mai n»pig, miután 
szerződésük van Jugoszláviába. Külön ki kell 
em o l r .üok Mirkovits Juci éueAhiámait. A bu-3su 
estén m i valószínűleg nagyon sokan fognak 
résztvonni mely mar délutau 4 órakor kezdődik. 

Kanyaröjarvány uralkr dik a városban ős a 
szomszédos községekben. Heiyben cs>ak az o v j -
dát zárat ta be a városi tiszti orvos, mert nagyon 
sok gyermek mnradt ki a butegség miatt , de 
Nemesesób ;n még az iskolát is be kellett zárni 
a nagyszámú megbeíegedtee* miatt . 

A köszsgszerdahelyi vadászterületet szent 
györg \ i Czeke G U S Í tav kormányfőtanácsos bé-
relte ki hat évi időtar*amr». 

A gyöngyösmenti községek egyesitesöröl már 
pg j i zben közöltük, hogy a belügy miniszter ron 
dele*? folytán Lukácsháza és Kiscsőmöte közsé 
gek Luk icsháza név alat t , Nagypöse és Kispöse 
községek Nagypöse név alatt, Ludad ós Sere 
gélyhAza Soré té iy lcdad név alatt egyesítve lettek 
Most a ludadi képviselőtesiü'.et ezen határozatra 
kérvényt nyúj to t t b3 c belügyminisztér iumba 
aziránt, hogy az egyeeitett Ludad és Seregély 
háza községek közös neve Gyöngyösludad legyen. 
Váj jon m i y e n felirat j ö n r e abban az esetbet 
a jelenlegi Nagypöse Ludad cim helyett a? 
állomásra. 

Feleled a birkozósport Kőszegen. A nyár: 
| hónapokban szünetelő birkozótréningek e héten 
ismét megindulnak Szabó Ferenc tróner vezetése 
mellett . A K S E vezetősége r ámás birkozósző 

í nyegeket készítetett , hogy ezzel is serkentse 
, a birkózók ambícióit. Tréningek minden hétfő 
i és szerdai nupokon esta 8 órakor t a r t a tnak . A 
K S E birkozószakosztálya ezúton hivja fel régi 
tagjai t , valamint az ú jonnan belépni óhaj tókat , 
kik e nemes sportot űzni k ivánják, hogy minél 
előbb jelentkezzenek Szabó Ferenc trénernél . 

Helyreigazítás, ö z v . Gerencsér U z o m é ha 
gyatékából nemcsak a helybeli tüzoltóegyletnek 
és a városi szegényeknek testált hagyomany 
lett kifizetve, hanem azonfelül még egyes ha 
gyományok is összesen 215 P 76 f. összegben. 

Meg 2 0 millió pengő útépítésre. Ebben az 
évben mintegy 400 kilométernyi áliami és álla 
mosi tandó közutat építettek már ki az ország 
ban. A kormány még körülbelül 20 millió pengőt 
szándékozik utépiiésre fordítani, amiből előre-
láthatólag 600 - 700 kilométernyi utat építhet-
nek k i . 

Az X rendbeli ós sorozatos Baumgar tner -
ügyek tá rgyalása már egész héten át folyik a 
szombathelyi kir. törvényszéken, sőt még lapunk 
zártakor sem fejeződtek be és Ítélethozatalra 
valószínűleg csak hétfőn kerül ma jd a sor. A 
károsultak és tanuk egész serege jelenik meg 
naponkint a tárgyalóteremben, ós többé kevésbé 
súlyos val lomásukkal mindjobban szorít ják össze 
a vasgyürü tBaumgar tner La jos „fogorvosi prak-
szisa" körül. Kovács Lajos dr. kir. ügyész már 
ismételten kérte Baumgartnerók letartóztatását , 
azonban a bíróság efelett csak az összes t anuk 
kihal lgatása után fog dönteni. 

A Magyar Férfiak Szentkorona Szövetsége 
kőszegi osztályának vezetősége ezúton szólítja fel 
most már utol jára azon tagokat, kiknél taggyüitő 
iv van, hogy ozt mielőbb, de legkésőbb nov. 
6- ig dr. Fuchs Endre, a szövetség jegyzőjénél 
ad ja le. 

— Fellép babot és diót minden 
mennyiségben megvásárol a Hangya . 

Üj könyvek Róth JenA kölcsönkönyvtárában: 
Orczy : Megfizetek, Schnl tz ler : Hajnal i mérkő-
zés, Fouchard ié re : Ha nagyja ink visszatérnek, 
Glyn : Vak a szerelem, L e b l a n c : A zöldszemü 
hölgy. 

A i i ^ u k á i í i ! 

Jaj de f inom és szép ez a k u g l ó f ! 
T e r m é s z e t e s , hisz Dr. O E T K E R -
f é l e sütőporral készült . 
A 127 receptet tartalmazó könyvet kívánatra ingyen e s 
bérmentve küldi: Dr. A. O e t k e r Bpest VIII. Cont i -u .25 . 

S z í n h á z . 
A fővárosban még mindig előadásra kerülő 

Zerkovitz operett ú jdonság kőszegi bemutatója 
sikert aratott. „A legkisebbik Horváth leány" ked-
ves zenéjü darab s tekintve, hogy Zerkovitz sze-
rezmény, a siker is magától értetődő. Hoiváthné 
szerepében Fátyol Hédi komoly teljesítményt 
nyújtott, a Horváth leányok: Komáromi Tusi, 
Pataky Erzsi, Timár Kató üdén hatottak fiatalos 
játékukkal. Monostori államtitkát szerepében Nagy 
Pált — hóditó, előkelő megjelenésével, játékával 
— élveztük. Sugár Misi és Vértes Károly humo-
rukkal állandó derültséget keltettek. 

A hét legnagyobb teljesítménye kétséget 
kizárólag Alfréd Neuman 5 felvonásos d r á m á j a : 
„Oroszország" volt. Kosztolányi fordítása teljesen 
visszaadta az eredeti szöveg erős nyelvezetét. 
Bizonyos kételyekkel vártuk az előadást, tekintve, 
hogy a dráma a szinpadi technikát, nagyméretü-
séget, teljesen igénybe veszi, továbbá mivel a 
darabb filmszerű témája a sikerért való felelős-
séget teljesen a rendező kezébe teszi. De meg-
állapíthatjuk, hogy Bihary rendezésével sikerült. 
A fősúlyt a szereplők játékára fektette, teljesítő 
képességük kiadására kényszferitette őket, amiben 
az oroszlánrészt, mint főszereplő maga vette ki. 
Szélesskáláju művészetével Pahlen gróf intrikus 
de mégis nobilis gesztusu alakját tökéletesen for-
málta. Radó Béla igazgatót most láttuk először 
komoly szerepben. I. Pál cár alakításához csak 
gratulálhatunk. Szécsi Sándor a cárevics szere-
pében komoly és kifogástalan teljesítményt nyúj-
tott. Szakáll igazi sikert most aratott Stepan 
élethű megformálásával. Vadász Nusi ugy meg-
jelenésével, mint játékával méltó helyet foglal el 
az együttesben. A közönség lelkes tapssal jutal-
mazta áz előadást. 

Jarno gyönyörű zenéjü darabja „Az erdész-
leány" reprizként került előadásra. Kőrössy Tamás 
érdeme, hogy a közönség a romantikus darab 
szépségét élvezhette, mert maga az e lőadás kü-
lönböző zavaró körülmények miatt nem ép a leg-
jobb volt. Kőrössynek idáig csak dirigáló képes-
ségét ismertük, kedden, egy felvonásközben be -
mutatkozott mint zeneszerző. Suite Lyrique op . 
73. I. és V. tételét adta elő a zenekar. — A kis 
együttes ellenére is élveztük a darabot , a nagy-
szerű hanghatások még ig is kitűntek. Minden-
esetre nagyon sajnátjuk, hogy a Suite többi ré-
szeit nem ismerhettük meg, de reméljük, hogy 
egyszer teljes egészében élvezhetjük. 

A KSE Sopronban. A K S E ma vasá rnap 
reggel a x / i l kor induló vonattal Sopronba u ta -
zik és ott a S F A C csapatával játszik ba jnok i 
mérkőzést. A két legesélyesebb ba jnokje lö l t t a -
lálkozása döntő kihatással l»sz az őszi forduló 
helyezéseire, ezért a K S E csapatának minden 
tudásával , szívvel lélekkel kell Sopronban küz-
denie, hogy pontot szere /zen. A csapat össze-
ál l í tása : Spindlbauer , Hán i—Pojdesz I., Hicgler 
Pojdesz II .—Hribár , Sch röd l—Kehrn—Márkus— 
Nóvák—Bruckner . 

Barátságos futbal lmérkf lzést já tszik ma v a -
sá rnap délután 1 órakor a helybeli levegték a 
csopregi leventék csapatával , V,3 órakor pedig 
K S E II. a Szombatholyi I f j ak Spor tosz tá lya 
csapatával a helybeli sport telepen. 
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K S E - C S E 1 : 1 ( 1 : 0 ) . A múlt vasárnapi 
de rby morkőzés k ' ő s z c s Cal ldVnolk c s t p a t a i 
között az e rőviszonyoknak meuf. ' lelöen, dönte t len 
e r e d m é n y t hpzott . A mérkőzés erösiramu volt, 
és mindvég ig bővelkedet t i ga imas p i l l ana tokban . 
A celli együ t tes h n ' i r t a l a n lelkesedéssel küz-
dö t t e végig a mérkőzés t . A c s c p i t véd-'lme 
erőtel jes , csa társoruk azonban öbsziáték h i ányá 
ban a kapu if '.t » r-jíyie :en ós puha J ó t réner 
azonb in kiváló együt te3sé nevelh *taó a csap it.it. 
Kőszeí cs vputát l á t u < már jobban is j i tszani, 
de különösen « második f é ü d ő b t n csodAlkozíunk 
a csatársor tfy^nge i-e.'ióduaán. A védalem azon-
ban itt is feladni 1 nagMÍ» táű állott. A t első 
féiidő v ' i l takozó i ramban folyik a 30 percig, 
mikor N m s s - é p fej* s^ól jával K5s ^tfuek szerzi 
meg a veze é i t . Egypá r p e r v e rá Nov^k i s m H 
a nelli hu ub t j u t t a t j a a iabd.it, de a biró n e m 
a d j a m e e m gólt A félidő végn felé 11 est vét 
a celli védelem, amit azonban Márkus kapu fölé 
lő. A más* dik félidőben a c e l l á k vannak jobban 
f r o n t b a n . A k iegy tn l i tő gól 11 esből esik. A 
K S E csapatából a tt-ije* vedelem és Bruckne r 
volt jó, C S E nf l a kapus , ba lhá tvéd és a 
cen te rha i i Ném th bi ó tíArül'ekií:t.sssel v -ze t t e 
a mérkőz s t ; a 11 esek m gitéiésénél t u l s / i go ru 
volt. — K S E II .—Vibi S É 5 : 0 . E lőmérkőzés t 
já t szot t a él esup it, m - l y e n N j v á k II., Kappyl , 
K e h r n , T ö m j e k és D j m i n e k ru« ták a gólokat . 

Butorneíküli eyysiüba kunyhás lakást ke ies 
magánon ur. Cim a k iadóhiva ta lban . 

A gozyepkezelok es gózkazanfűtóü legköze 
lebbi k>*pe:-itói vizsgái nov. 4 én fognak m e g -
ta r t a tn i Sopronban . A keiíően felszerel t kérvé-
nyek a ker. Ipar fe lü^ye lőséghez ci tnzendők (L-tk-
n t r Kristóf utca, Kereskede lmi és I p u k a m a r a 
épület*-.) 

Hat metermazsa ke rex r tpa t lopott el evy 
ismeret len te t tes 25 pen&ő é r tékben Mileti ís J á -
nos tömordi gazdálkud tói. A csendőrség nyomoz 
a te t tes ú t i n . 

Egy könnyű fejkendő ta lá l ta to t t . A m e g t a -
láló leadta azt k i a d ó h i v a ' i ' u n k b a n , hol 1 jogos 
tu la jdonos bármikor á tvnh - t i . 

Talalt t a r y y a k : f v y pénz tá rca és pén r . A 
jogos tu la jdonos á tveh ti az á l l amrendörségen . 

Milyen mútragya h isznalha to fe j i r agyanak ? 
A f e j t r ágyázás kérdése nap i rendre kerül , vala 
hányszor \ kivá i r . á ' g y j n g ó b b e n f j j lCdik a 
vetés. E a n e ^ pedig nem egy^z^r az az oka, hogy 
n e m t r ágyáz tuk még elé gó m e g a fö ld i t , kü-
lönösen pedig nem haszná l tunk egyá l ta lán mű-
t r ágyá t , vagy keveset ud tunk belőle, eset leg 
n i t rogénben sz . ' g tny ta la jon csak foszforsavat 
t a r t a lmazó müt régy »t has .ná l tunk . F f j t r á g y á n a k 
esyév; s szántófö ldi növénye ink re e lsősorban a 
n i t rogént t a r t a lmazó m ű t r á g y á k valók, ezek kö-
zül is i c k á b b a gyor sabban ha tó csil isalétrooi. 
Ezek , hogyha o l s /ó rásuk u t án , egy kis esőt 
k a p n a k , egy -ké t hét múlva már szemmel l á tha tó 
ha t á s t á ru lnak el s őszi a lka lmazásuk különösen 
ott e lőnyös és nagyon haszno tha j tó , ahol a vetés 
n a g y o n lassan és gyengén ir.dul fe j lődésnek. 

Kat . hold i n k é n t 2 5 — 3 0 kg. fe lszórás* n a z y fel-
lendülés t és ha szno t biztosit. Fos*forsava t és 
káli t t a r t a lmazó m ű t r á g y á k , egyéves vetések fel-
t r ágyázásá ra már kevésbé a l k a l m a s a k ; n a g y o b b 
szokott a h a t á s u k lenni, h» mé»z ve tés előtt 
szór juk ki őket , vagy vetéskor sorba a d j u k . A 
foszforsavat t a r t a h i a z ó mű t r ágyák közül f e j t r á -
gyáuak egvéves növénye inkre , még l eg inkább a 
s uperfoszfá t h a s z n á l h i t ó e rodményeson , de ez 
is i n k á b b c s í k az ősziekre, kőzve lenül a vetés 
u tán olyan es ; tben, amikor a vetés ig a szuper 
fosz f í t n e m érkeze t t meg. Ha az ő-?zi vetésre 
télen szó r juk ra a szupe-foszfá to í , m é g szokot t 
némi h a t á s * lenni , de már b i zony ta l an . E / y 
mosonrn u gye i k i s g a r d a repcefoldjén, a h )1 a vetés 
előtt adot t 150 kg. kat . hold nkén t i szup irfosz 
fát a d a g a t e rmés t megkétszerez te , a f -jtrágyAul 
f eb ruá r köz pén elszórt u g y a n e k k o r a a d a g n a k 
semmi h i tása s em volt. Ká l imü t r ágyá t is jobb 
egyéves n ö v é n y e i n k r e a vetéskor , vagy vet^s 
előtt sorba adni . Máskén t kell a f e j t r ágyázás t 
évelő növénye ink t rágyázása s zempon t j ábó l el-
bírálni . Ezeke t to rmésze t f sen n e m c s a k n i t rogén, 
h a n e m foszforsav és kálitrak'.vával is e r . d né-
nyesen f- j t r á g y á z h a t j u k . A komlón, luce in 'm, 
ba l t ac ímen , váltó ós á l landó kaszá ló inkon , lege 
lőinkcn a fejtrág.vák közül a l eg fon tosabb a 
a s z u p - r f u s z f a t . Emel le t t kálit k ívánó t a l a j r a 
4 0 % os ká l i sónak , a m m pi l langós n ö v é n y e k e n 
a n i t rogén m ű t r á g y á n a k is jo hatású'-; lesz, ha 
t e j t r á g y á n a k a d j u k azokat . Az évelő n ö v é n y e k 
fe j t r ágyáz f s á v a l is jobb e r e d m é n y t é rünk el, h* 
Ősszel, vas-y a tél első fe lében a lka lmazzuk 
azoka t . 

Katasz t rófa a tengeren. A „Ylafa lda" nevii 
nagy oiasz o c . á n j író h ;jó, mely tóbb min t 1200 
u tassa l igyekezet t Rio de Neiróba, hé t főn köz-
vetlen az amer ika i p '.rtok előtt k a z á n r o b b a n á s 
köve tkez tében e l sü lvedt . A ^őázj lekre segi t 
S' g re siető német , f rancia és angol h a j ó k n a k 
s ikerül t a h a j töröt tek közül 1202 ember t m e g 
men ten i . A h a j ó kap i t ánya , főbb t isz t je i t s 3G 
ut ÍS a t e n g e r b e pusz tu l t ak . 

ö t e z e r l i r a s pályadíj — csalactezapori tasra. 
Q u .dr^llo po lgármes te re ötezer lira pá lyad i j a t 
t u rö i t ki a n n a k a po lgá rnak m e g j u t a l m a z á s á r a , 
akinek csa lád ja öt éven belül a l e g n a g y o b b sza 
porodás t m u ' a t j a . 

Vasút i 
muta tó , a 
latok h iva ta los 

utmuta tó . Megje lent a V a s ú t i U t -
m a g y a r és közös közlekedési válla-

m e n ? t r e n d k ö n y v e , téli nemzőt-
: közi k i a d á s i . Ezen i m m á r 47. évfolyamába lépő 
j í 'urópai j e len tSségü , l ege l t e r j ed tebb és l egmeg-

bízha tóbb haz ai inenetrendivönyv tartalmazza a 
h a z i i közlekedési v i l l a l a tok hivata lból fe lülvizs-
gál t téli m e n e t r e n d j e i t és azok é le tbe lép te tése 

' ó t a beál lot t összes vá l tozásoka t , t o v á b b á a kü l -
földi vasu tak közül az o s z t r i k , c seh , r o m á n , 
j u / o s z ' á v , olasz nőaiJt, svá jc i , f ranc i* , balga 
h o l l i n d s t b va su t ak hivatalból bekü ldö t t leg-
ú j a b b rész le tes m e n e t r e n d j e i t és d í j szabása i t 
az európai ( x p r e s s ós l uxusvona toka t , a B u d a ' 
pástról i ndu ló közvet len személy , há ló - és ót-
kezőkoosik j e g v z ó i é t , a g ő z h a j ó j á r a t o k a t a ne-
vesebb külföldi vá rosokka l és üdü lőhe lyekke l 
VÍ ló l e g g y o r s a b b és l e g k é n y e l m e s e b b összeköt-
tetés a m e n e t r e n d o lvasásban kevésbé j á r t a s 
u ' a z ó k ö z ö n s í g által is keresés j é lkü l azonna l 
meg ta lá lha tó . H iva ta losan közli t o v á b b á a m. 
kir. pos t ak incs t á r mozgó és k a l a u a p o s t a j á r a t a i t , 
a por ta i és magánau tóbusz já r^ to^a t : , légiköz-
l e f e d é s és e g y é b h a s z n o s t u d n i v a l ó k a t . A m e -
ne t rendi részhez csa t lakozik a m. kir. minisz-
t e r i u j i á l ta l h iva t a losan engedMyezot t „ Idegen -
forgcilom és belső vándor fo rga lom U i m u i a t ó j a " , 
mely n é m e t nye lven is i smerte t i a / n a g , i r vá 
ros )kat, f ü rdőke t és nemzet i s a j á t o s s á g o k a t . E 
rAsz é rdekességé t a kép?s i l lusztrációd i í n a g y -
ban növel ik , ugy, hogy a Vasú t i Ú t m u t a t ó e 
szabadal na^o t t ö t l e t é / e l ne .nosak a m a g y a r 
p r o p a g a n d a é rdeke i t szolgál ja ha h U í s m , h 
n e m fokozo t tan az u t a z ) közönség k é n y e l m é t 
is, mer t a m e n e t r e n d k ö n y v kapcsán e l l á t j a szó -
rakoz ta tó és t a n u ' s á g o s o l v a s m á n n y a l . A n a g y 
nemzetközi k i adás a ra 3-20 P. K a p h »tó m i n d e n 
vasúti Ó3 város i k ö n y v á r u s n á l , az u 'Ci i á rus í tó 
fü lkéi íben, az összes m e n e t j e g y i r . ' d á k b a n ós 
t r a f ikokban . 

Hercegovinában mar 20 uap óta esik, u ? y 
ho^y a l eg több pa t ak és folyó a n n y i r a m e g d a -
gadt , hogy u j a b b á r d d i s o k t ó l t a r t a u a k . S z e r d á n 
d^ .u tán borza lmas hóv iha r volt . 

Sportlapok, melyek a vasá rnap i spor t 
e r e d m é i ^ e k e t K O Z I Í K , ú g y m i n t a „ D u n á n t u l i 
S p o r t ú j s á g " ós a „Nemze t i Spor t " hé t főn R ó n a i 
F d g v e s u j ságe lá rus i t á s i üzle tében k a p h a t ó k . 

A nagyérdemű közönség szíves tudomására hozom, hogy rendeléseket 

h 
0 la] v \ 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
A z o n s z á m o s e s j ó l e s ő r é s z v é t -

ért, melyben szeretet t férjem, III. 
rokon 

Geröly József 
elhunyta alkalmával részesü l tünk, 
valamint a k o s z o r ú - é s virágado-
mányokért , nemkülönben azoknak, 
kik az uto l só útjára elkísértek, e z -
úton mondunk hálás k ö s z ö n e t e t 

K ő s z e g , 1927. okt 26. 
özv Geröly Józsefné. 

Árverési hirdetmény. KOSZORÚK 

lisztesláda 
és egy lábon álló 

takaréktűzhely 
a Net ter-ker tben e ladó. 

200 métermázsa 
hegyi és réti 

széna vaumat lóher 
eladó. 

Cim megtudha tó a kiadóhivatalban. 

Alulírott kir. járasbirósági végrehajtó 
ezenne l közhíré tesz i , hogy a kőszeg i kir. 
járásbíróságnak 1927. évi Pk. 32'3 s zamu 
v é g z é s e k ö v e t k e z t é b e n dr. Tóth László 
ügyvéd altal kepvíse l t Roznár Ferenc v é g -
rehajtó javára 113 p e n g ő töke, ennek 1920 
május 18. napjától járó 8°/0 kamatai é s 
23 p e n g ő 41 fill. edd ig megállapított költ-
ségek erejé ig K ő s z e g e n , Rajnis-utca 5 sz . 
alatt a végrehajtást s z e n v e d ő lakásán 

1927. évi nov. hó 2. napjának 
délelőtti 9órája 

határidőül kitüzetik, amikor 1376 pengőre 
becsüit s z o b a b ú t o r o k , lovak, kocsik, ingó-
ságokat k é s z p é n z f i z e t é s mellett, a legtöb-
bet ígérőnek becsáron alul is e ladom. — 
Felh ívom mindazokat , kik a be fo lyandó 
véte lárból a végrehajtó k ö v e t e l é s é t m e g -
e l ő z ő k i e l eg i t e shez jogot tartanak, igé -
nyüket az árverés m e g k e z d é s é i g nálam 
Írásban vagy s z ó v a l j e lentsék be. 

K ő s z e g 1927. év i okt. 8. 
Tötőssy Endre kir. bir. végrehajtó. 

I. oszt. bükkhasábot 
legolcsóbban szállítok. Mielőtt más-
hol szerezné be tüzifaszükségletét , 
gyözöd jön meg Kálvária-u. 5:j alatt . 

Csonka István. 

azonnali vagy későbbi szállításra előjegyezni lehet RÓTH SAN90R börkereskedésében. j 

Seybold Kálmán. j 
Önkentes árverés. 

Ma délután 3 órakor a 
K o v á r < ; - f p l p ( j e l e n l e g J a n d r e s i c s 
I V U V d W , L i C v e n d e g l ö é s s z á l l ó ) 

vendéglőben mindenféle 
konyha és szobabútor el 

lesz adva. 

MINDSZENTEKRE 
élővirágból, valamint művirágból 

a legszebbek 

MILOSITS GYULA 
üzletében a Király-uton kaphatók . 

O lcsóbb mint bárhol. 

Mindenféle 

bádogosmunkát, 
vízvezeték, 

kutjavitást olcsón 
elfogad és eszközöl 

Petrákovits János 
Gyöngyős-utca 22. 

M Herceg Esterházy'lé-
kai uradalmából, leg-
f inomabb téli a lma-

J a j t á k : Canada, ránet-
ananász , ranet-arany, 
ránet London, P e p i n -

Bos7kop i s z é p , Bőralma, Jonathán, c s e -
resznye , meggyfák , Kajszinbarack, ősz i -
barack, s tb 

Kőszegi Fenyőmagpergetőgyárban 
Kőszeg 

Hg Esterházy lékai urad. 
egyedárusitóhelye 

TANONC felvétetik 
RÓNAI FRIGYES KÖNYVNYOMDÁJÁBAN KŐSZEG, 

— N y o m a t o t t Hónai F r igyes k ö n y v n y o m d á j á b a n Kőszegon. — 
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